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No. R. 252, 1973

TRANSFER OF MOVABLE PROPERTY TO THE
. GOVERNMENT OF-THE TRANSKEI

1. Under and by virtue of the'powefs’ vested in me by
section 59 of the Transkei Constitution "A¢t, 1963 (Act
48 of 1963) (hereinafter called the Constittition “Act), and
the Acts mentioned in section 70-(3)-6f thé Constitution
Act, 1 hereby direct that all movable” property in the
districts referred to in section 2 of ‘the*Constitution Act,
which is connected with any matter in respect of which
the Legisiative Assembly of the Transkei may make laws
and to which Proclamation 49 of 1969 -does not apply and
of which the ownership vests in the!Government of the
Republic or in the Provincial Administration -of :the Cape
of Good Hope or in the South African Bantu Trust,
shall be transferred to or be deemed to.have been trans-
ferred to or shall vest in or be deemed to have been
vested in the Government of the Transkei without the
payment of any fee or charge as follows; namely: -

(i) That movable property which js connected with the
matter referred to in item 4A. of Part.B of the First
Schedule to the Constitution Act, on'1 Apr11 1972;

(i1) that movable” property which Iy connected with
the matier referred to in item 7 of Part B of the First
Schedule’ to the Constitution Act on.the dates on and to
the extent to which the Minister of Police 6f the Republic
effects transfer or has effected transfer as mtended 1n the
said’item 7; e

(iii) that movnble property Wthh s :connected with
the matter referred to jn item 12A of Part Brof the First
Schedule to the Constitution Act, on 1 July 1972; and

(iv) that movable property whichis" dofirected with
the matters referred to -in items 25-t0+38, inclusive, of
Part B of the First Schedule to the Constitution Act, on
1 April 1973.

2. A certificate signed—

{a) in the case of movable property ‘the ‘ownership
or control of which was vested in or'had been acquired
by the Government of the Republic, by the Secretary
for Bantu Administration and Development

A—17207

LN

No. R. 252, 1973”,

OORDRAG VAN ROERENDE GOED AAN DIE
REGERING VAN DIE TRANSKE! -

1. Kragtens dle bevoecdherd my verleen by artikel 59
van die Transkeise* Grondwet 1963 (Wet 48 van ‘1963)
(hieronder genr)em dle Grondwet), en die Wette vermeld
in artikel 70 (3) van die Grondwet, gelas ek hierby dat
alle roerende goed in die distrikte genoem in artikel 2
van die Grondwet; wat in verband staan met 'n aange-
leentheid ten opsigte waarvan die Wetgewende Vergade-
ring van die Transkei wette kan maak en waarop Prokla-
masie 49 van 1969 nie betrekking het nie en waarvan
die eiendomsrég by die Regering van die Republiek of by
die Provinsiale - Administrasie van die Kaap die Goeie
Hoop of by die {Suid:Afrikaanse Bantoetrust berus, son-
der betaling van enige geld of koste aan die Regering van
die Transkei oorgedra word of geag oorgedra te gewees
het of oorgaan’ of gea<7 oor te gegaan het soos volg, naam-
lik:

(i) Daardie roerende goed wat in verband staan met
die aangeleentheid “bedoel in item 4A van Deel B van
die Eerste Bylae van die Grondwet, op 1 April 1972;

(ii) daardie’ roerende goed wat in verband staan ‘met
die aanoeleentheld ‘bedbel in item 7 van Deel B van die
Eerste Bylae ‘van ' dxe Grondwet op diedatums’ waarop
en in die maté’ Wéarm .die ‘Minister van Polisie vaii’die
Republiek oordrag gee of gegee het 5008 m genOemde
item 7 bedoel; . 3

(iii) daardie roerende goed wat in verband staan met
die aangeleentheid bedoel in iitem.12A van Deel B van
die Eerste Bylae van die Grondwet, op 1 Julie 1972; en

(iv) daardie ‘roerende goed wat in verband staan met
die aangeleenthede-bedoel in items 25 tot en met 38 van
Deel B van dle Eerste Bylae van die Grondwet, op l
April 1973, ©

2. °n Sertifikaat onderteken—

(a) in "die" geval van roerende goed waarvan die
eiendomsreg ‘of ‘waaroor beheer berus het by of verkry
is deur die Regering van die Republiek, deur die Sekre-
taris van Bantoe-administrasie en -ontwikkeling;

1—4074



Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998

2 No.4074

e T e

GOVFRNMENT GA7FTTF 9 NOVE\{BER 1973

P

(b) in the case of movable property, the ownership

.. or control of which was vested in or had been acquired |~

i by the Provincial Administration of the Cape of Good-
* Hope, by the Secretary of the said Administration;:or-

: (¢) in the case of movable property, the ownership
or control of which was vested in or had been dcquired

by the South African Baotu drust; by-the Minister. of .

;. Bantu Administration and Deve]opmem

to the effect that the movable property dxﬁcr.bed in such
Certificate is vested in or has been transferred to the
Government of the Transkei in terms of this ‘Proclamation,
shall be conclusive evidence of such vesting or. transfer.

* Given under my Hand and the Seal of the Repubho
of South Africa at Pretoria this Nineteenth day of Octo-
ber, One thousand Nine hundred ahd Seventy-three.

J J. FOUCHE, State President.
By Order of the State President-in-Council:
M. C. BOTHA,

. - Goeie Hoop, deur die Sekretaris

(b) in die geval van roerende goed waarvan die eien-
- démsreg of waaroor beheer berus het by of verkry is
~ideur die Provinsiale Administrasie van die' Kaap die
van genoemde Admi-
nistrasie; of

:{(c) in :die peval van roerende goed waarvan dle
eiendomsreg of waaroor beheer berus het by of verkry
s deur die Suid-Afrikaanse Bantoetrust, deur die Mlms-

““~ter van Banfoe-administiasic en -ontwikkeling;

ten effekte dat die roerende goed in sodanige sertlfll\da{

‘beskryf, kragtens hierdie Proklamasie berus by of oor~
‘gedra 4s aan die Repering van die Transkei, is afdoende
rbewys van sodanige berusting of cordrag.

" Gegee onder | my Hand en die Seél van die Republlek
van Sutd Afrika te Pretoria, op hede die Negentiende dag
van Oktober Eenduisend Negehonderd Drie- -en-sewentig.
i 3. ‘FQUCHE. Staatspresident. ‘
Op 1a§ van die Staatspresident-in-rade:

M. C. BOTHA.

GOFWERMENTSE’ENNISGEWlNGS

GOVtRNMENT NOTICES

DEPARTMENT OF AGR!CULTURAL ECONOM!CS
AND FARKETING

No. R. 2085 9 November 1973

MEAT TRADE CONTROL REGULATIONS, SOUTH-
WEST AFRICA—AMENDMENT

The Minister of Agnculture has under tlie powers vesteo
in him by section 9 of the Meat Trade Control Ordinance
(S.W.A), 1962 (No. 20 of 1962), as amended, furiher
amended the regulations published by Governmént Notice
(S.W.A)) 87 of 1 June 1963, as amended, 4s set out in the
Schedule hereto. ! .

- SCH EDULE

The regulations published by Government Notlce
(S W.A) 87 of 1 June 1963, as amended, is hereby further
amended by the deletion of paragraph {d) of regulation 18.

o 9 Novermber 1573
SOUTH AFRICAN CITRUS SCHEME

PROHIBITION OF THE SALE OF NAVEL
ORANGES IN THE REPUBLIC. —REVOCATION’

. In terms of section 79 (b) of the Marketing Act, 1968
(No. 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johati’ Schoeman,
Minister of Agriculture, hereby -make known (that the
Citrus Board, referred to in section 3 of thé Sdiith African
Citrus Scheme, published by Proclamatlon R'121 of ‘1964,
as amended, has in terms of section 21 ©f 'the said Schene,
with my approval and with effect from 12 Novembér
1973, repealed the prohibition" pu’bhshed by Government
NOthC R. 590 of 13 April 1973.  * - :

H S. J. SCHOEMAN, Mnlster of Agncu]ture

No. R.

No: R. 209 9 November 1973
SOUTH AFRICAN CITRUS SCHEME

PROHIBITION OF THE -SALE OF: ORANGES
(OTHER THAN . NAVEL ORANGES) IN THE
REPUBLIC-——REVOCATION

In terms of section 79 (b) of the ‘Marketing Act 1968 ;
(No. 39 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan Schoeman,
Minister of Agriculture, hereby make known that the

DEPARTEMENT VAN LANDBOU- EKONOMIE
EN -BEMARKING
No. R. 2085 9 November 1973
REGULASIESOOR DIE BEHEER VAN DIE VLEIS-
HANDEL,; SUIDWES-AFRIKA—WYSIGING

Die Minister. van Landbou het kragtens die . bevoegd-
heid hom' verleen by artikel 9 van dic Vlet&i"andelbeheer-
ordorma_msm S(S:W.A), 1962 (No. 20 van 1962), soos
gewysig,-die regulasies afgekondlg by Goewermentskennis-
gewing (S.W.A)) 87 van 1, Junie 1963, soos gewysig, verder
gewysig soos in die’Bylae hiervan uiteengesit.

" BYLAE

DIC ngLiaSICS afgekondlg by Goewermentckenn,sgew;ng
{S W.A) 87 van 1:Junie 1963, goos gewysig, word hierby
verder.;gewysig deur paras'raaf (d) van regulasxe 18 te

skra p

PE e

No R. 2005 . ST 9 November 1973
SUTD- AFRIKAANQE SITRUSSKEMA

-VERBOD OP”DIE VERKOOP VAN NAWEL-

LEMOENE'IN DIE REPUBLIEK —OPHEFFING .

Kragtens artikel 79 (b) van die Bemarkingswet, 1968
(No. 59 van.1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan
Schoetdn, Ministet van Lardbou, hierby bekend dat die
Sitriisradd géridem’ in artikel 3 van die Suid-Afrikaanse
Siirusskema, afgekondig by Proklamasie R. 121 van 1964,
s60s ‘pewysig, Kragténs artikel 21 van die genoemde Skema,
met my g:oedkeurmﬂ en met ingang van 12 November
1973, die-verbod afgekondig by Goewermentskenmsgewma

RU'590 van-13 April 1973, herroep het.

o S J. SCHOEMAN Mmlster van Landbou

No. R. 2096 9 November 1973
SUID-AFRIKAANSE SITRUSSKEMA

VERBOD OP DIE VERKGOP VAN 'LEMOENE
(UITGESONDERD  NAWELLEMOENE) IN DIE
REPUBLIEK—OPHEFFING

Kragtens artikel 79 (b) van die Bemark ingswet, ‘1968
{No. 59 van 1968), maalk ek, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister van Landbou, hierby bekend dat die
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Citrus Board, referred to in section 3 of the South. African

Citrus Scheme, published by Proclamation R 121 of 1964, -

as amended, has in terms of section 21-0f the said Scheme,
with my approval and with effect from 12 November 1973,
repealed the prohibition published by Government Notice
R.:589 of 13 April 1973.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agficulture.

——

No. R.-2100 9 November 1973

REGULATIONS : RELATING TO THE PACI\ING
AND MARKING OF MARGARINE-ITN TERMS OF
SECTION 29 OF“THE DAIRY INDUSTRY . ACT 1961
(No. 30 OF 1961).—AMENDMENT ‘7 -

The State President has, under the owers vested in
him by section 29 of the Dan‘y Industiy;Act, 1961 (No. 30
of 1961), further amended the: regulatlon's spublished by
Government Notice- R. 1495 “of 27~ August 1971, as

amended, as set out in the Schedule h&'&to

SCHEDULE ' ~¥7 = ";L, ﬁ-

The - Schedule to Government Notice , R. 1495 of
27 August 1971, as amended, is hereby . further amended
by—

(a) the substitution for paragraph (d) of subregulation

(1) of regulation 5 of the following paragraph

“(d) the name and address of the manufacturer or
the name and address of the permlt holder referred
to in section 14 of the Act; and

{b) the substitution for paragraph (c) of subregulation

(3) of that regulation of the following paragraph:
“(c) the name and address of the manufacturer or

the name and address of the permlt holder referred to
in section 14 of the Act.” - ,

No. R. 2109 -9 November 1973

LIVESTOCK AND MEAT CONTROL SCHEME

LEVIES ON SLAUGHTER ' ANIMALS
SLAUGHTERED AT ABATTOIRS AND
SLLAUGHTERPOLES 1IN CONTROLLED AREA —
AMENDMENT

In terms of section 79 (a) of the Marketing Act, 1968
(No. 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan Schoeman,
Minister of Agriculture, hereby ‘mak&: Known that the
Livestock and Meat Industries’ Control “Board, referred

to in section 3 of the Livestock and Meat Control Scheme,

published by Proclamation R. 200 of 1964, as amended,
has in terms of section 16 of the said -Scheme, with my
approval and with effect from 12 November 1973, further
amended the levies published by Government Notice
R. 1439 of 16 August 1968, as amended ras set out in the
Schedule hereto.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agrlcu]ture

SCHEDULE .

The Schedule to Government Notice R." 1439 of 16
August 1968, as amended, is hereby further amended by
the substitution for Clauae 2 thereo,, of the following
clause:

*2. The following levy is hereby impdsed in respect of
all cattle, calves, sheep and goats and.pigs slaughtered
at any abattoir or slaughterpole in- the- controlled arca
which is under the control of a local authority or which

Sitrusraad, genoem in artikel 3 van die Suid-Afrikaanse
Sitrusskema, afgekondig by Proklamasie R. 121 van 1964,
soos gewysig, kragtens artikel 21 van genoemde: Skema,
met my goesdkeuring en met ingang van 12 November
1973, die verbod afgekondig by Gocwermentskennisgewing
R. 589 van 13 Aprl] 1373 l'errocp het.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou.

No. R. 2100 9. November 1A9773

REGULASIES MET BETREKKING - TOT. DIE
VERPAKKING-EN - MERK- VAN MARGARIEN
INGEVOLGE ARTIKEL 29 VAN'DIE WET OP 'DIE
SUIWELNYWERFIEID ]961 (No 30 - VAN 1961)—
WYSIGING @'

Die Staatspresident het! rkraﬂtens d1e bevoegdhexd hom
verleen by artikel 29 'van die Wet op die Suiwelnywerheid,
1961 (No. 30.¥an “'1961) die regulasies afgekondig by
Goewermenrskenmsgewm" R. 1495 van 27 Augustus 1971,
SO0s gewysig, verd T gewyssg s00s in d1e Bylae lnervan
uiteengesit. r

"y :*:r,

BYLAE

Die Bylae van Goewermentskennisgewing R. 1495 vat
27 Augustus 1971, soos gewysig, word hlerby _yerdeér
gewysig deur—

(a) paragraaf (d) van subregulasie (1) van regulasm 5
deur die volgende paragraaf te vervang: g ‘

*“(d) die naam en adres van die vervaardiger of dle
naam en adres van dle in artikel 14 van die Wet
bedoelde permithouer;” en

(b} paragraaf (c) van subregulasie (3) van daardie
regulasie deur’ die volgende paragraaf te vervang:
“(c) die naam en adres van die vervaardiger of die

naam en adres van die in artikel 14 van die Wet
bedoelde permithGuer.”.

2109 9 November 1973
VEE- 4EN VLEISREELINGSKEMA

HEFFINGS OP SLAGVEE. GESLAG BY ABATTOIRS
EN SLAGPALE IN BEHEERDE GEBIED —
WYSIGING

Kragtens arukel 79 (a) van dic Bemarkingswet, 1968
(No. 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister van Landbou, hierby bekend dat die
Raad van Beheer oor die Vee- en Vleisnywerhede, ver-
meld in artikel 3 van die Vee- en Vleisreélingskema,
afgekondig by Proklamasie R. 200 van 1964, soos gewysig,.
kragtens artikel 16 van genoemde Skema, met my goed-
keuring en metingang van 12 November 1973, die heffings’
afgekondig by’ Goewermentskenmsgewmg R. 1439 van 16
Augustus 1968, soos gewysig, verder gewysig het soos in
dic Bylac hiervan viteengesit.

H.S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou,

No. R.

it BYLAE

Die Bylae van Goewermentskennisgewing R. 1439 van
16 Augustus 1968, soos gewysig, word hierby verder
gewysig deur klousule 2 daarvan deur die volgende
klousule te vervang:

“2. Die volgende heffing word hierby opgelé ten opsigte
van alle beeste, kalwers, skape en bokke en varke wat
geslag word by ’'n abattoir of slagpale in die beheerde
cebied wat onder beheer is van ’n. plaaslike owerheid of
wat geregistreer is of geregistreer behoort te wees ingevolge
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is registered or is required to bé ‘registered in terms:-of -
the Public Health Act, 1919, or the Abattoir Commrssroh
Act 1967 or regulatrons made thereunder g :

o Cent per kg )
X " cold dr?ssed
mass
Cattle:
(a) Administration levy.vi.......vue FR PR “ 0,372
(b)Special levy...o.oo v iiiiiiiiaiannnns 0,501
(c) Specral measle treatment levy 0,070
i.e. 2 total Of s ettt 0,943
{d) Special insurance levy............coiiiinit 0,430

! Provided that the special insurance levy shall At
not apply in the case of—

(i) cattle which are dead or moribund or obvn- ;
ously in a diseased condition on arrival at
an abattoir or slaughterpole;

cattle, other than-cattle which have been
graded as Super A, Prime A or Grade 1A
in terms ‘of the* regulatlons made under
“section 89 of theé Act, of which the dressed -
¢carcase has a cold dressed mass of Iess,
than 160 kg;

cattle which have been graded as grade 4
in terms of the regulations made under
section 89 of the Act.

@

‘(4ii|)

‘Calves:

(2) Administration levy............. A Ceas
(b) Special levy.........ooauu i A R

oL lecatotal of ... .. iiilll ceesseeieaaen
Sheep and ‘goats: by e
(a) Administration levy ............ [P S
(b) Spec1al fevy...... T S R .

je. a total of......ou.n... Cervedes ., e “‘0,_637, ;

Pigs: . T
(a) Administration levy.......... eerbeeanriane,
(b) Specral levy........, ! ’

: re a mtal of

Note —The basrs on which the proceeds of the specral msurance
levy and special measle treatment levy on cattle will bé applied,
will be made known by the General Manager -of the-Board by general
notice in the Gazette.”

No. R. 2117 9 Novémber 1973

REGULATIONS FOR . REGULATING THE
REQUIREMENTS IN CONNECTION WITH | 'THE
EXPORT OF DECIDUOUS FRUIT FROM 'THE
REPUBLIC OF  SOUTH . AFRICA ,, EXCLUDING
EXPORTS TO CERTAIN COUNTRIES IN AFRICA'
—AMENDMENT )

The Minister of Agrrculture has under the povifers
vested in him by section 4 of the’ AgrlCUltUI’ il' Prodiicé
Export Act, 1971 (No. 51 of 1971), further amended” the"
regulations published by Government Notice'R."518 of 27
April 1971, as amended, as set out n- the Schedule hereto‘ ‘

SCHEDULE

The Schedule to Government Notlce R 518 of 2 Apr11
1971, as amended, is hereby further amended by—

(a) the substitution in subregulation (1) of regulation
6 of the expression “R30”; and

-(b) the substitution in ‘paragraph(b) of subregulatlon
(5) of that regulatlon of the followmg table

"Percentage of containers 'in conwgnmenr Amount to: Be

rejected on appeal refzmded
. R
From 75-99 .5 .
50-74.... 10 '
25-49.. 21
10-24.. 25
1- 9.. 30.”

“VRUGTE UIT DIE .

die bephlings -van'die Volksgezondheidswet, 1919, of .die
Wet ‘op-dié Abfttoirkommissie, 1967, of daarkragtens uit-
gevaardrgde reﬂulames .
o, - - : Sent per
Pwel e e i, - s 0 kg koue gedres-
: . seerde massa <,

Beeste:
(a) Admmrstrasneheﬂing ...... Gasesessacnsasesane . 0,372 .
(b) Spesiale heffing.”......... e eerreaes 0,501
(c) Spesiale maselbehandelingsheffing............. 0,070
dw.s. 'n totaal van................... ..., 0,943
(d) Spesidle assuransieheffing.................... ‘0,430
: Met'dien verstandé dat die spesiale assuransie-
i he‘t’ﬁngn’ie van-toepassing ismnie in die geval van—
" (i) beeste wat: d00d of sterwend is of klaar-
blyklik deur ’n siekte: aangetas is tydens
aankoms by °n abatloir of slagpale;
(u) beeste ‘uitgesonderd beeste wat as super A,
. prima A’ en graad "1'A’ gegradeer'is inge-
o volge di¢ regulasies  ktaptens sartikel -89
: K '!van die Wet: ultgevaar’dlg, waaryvan die ge+;
v {> dresseerde’ karkas .}n koue gedresseerde
massa van minder, as 160 kg het;
(iii) beeste wat as pgraad 4- gegradeer is inge-
volge die regulasies . kragtens artikel 89
van die Wet uitgevaardig:
Kalwers: .
@) Admlmstrasneheﬂ‘ing 0,372
'(b) Spésialei hefing. i ;0,501
d.w.s. ntotaal VAL cninaen e 0,873
Skape en° bok'l».e o Lo e
(a) Administrasichefirg. .. .. R 0,637
(b) Spesrale hefﬁng S T U, B eaeeearane o=
" dws. ' totaal van...;‘."i.,.., .......... L. 0637
Varke: . . . e
@ Admlmsh‘asleheﬁin 0,326
(b) Spesrale hefﬁng 10,441 ¢
s, 'mfotaal van. . U 0 0,767

Opmerkm'r ——Dle grondslag van aanwending van die spesrale
maseibehandelingsheffing en die spesiale assuransrehef’ﬁng op beeste
sal deur die Hoofbestuurder van dle Raad by wyse van 'n algemene

. ’
captd g A
PSR BV

No. R: 2117 9 November 1973

REGULASIES TER: REEL]NG VAN DIE VEREISTES
IN.VERBAND ‘MET .DIE UITVOER VAN SAGTE-
-REPUBLIEK . VAN ' SUID-
AFRIKA UITGESONDERD UITVOERE NA
SEKERE LANDE IN AFRIKA —WYSIGING

Dle Mlmster van Landbou het, kragtens die bevoegd-

‘heid hom verleen by:artikel 4 van die Wet op Uitvoer van

Landbouprodukte, 1971 {No.. 51 van 1971), die regulasies
afgekondig -by . Goewermentskenmscewmg R. 518 van 2
April 1971, soos gewy51g, verder gewy51g 8005 in dle Bylaé:

ihrervan u1teengeSrt

BYLAE

Dre Bylae van Goewermentskenms«rewmg R. 518 van
2 April 1971, soos gewysig, word hierby verder gewysig
deur—

(a) in subtegulasie* (1) van regulasie 6 die witdruk-
king “R25” deur die vitdrukking TCR30” te vervang; en
(b) die tabel in paragraaf (b) van subregulasic (5)
van daardie regulasie deur die volgende tabel te ver-
_vang:

"Perventasle houers in besending op Bedrag wat terughetaal

appél van die hand gewys moetRword
Van 75-99. . it 5
50-T4. i 10
A 1 P 21
10-24. . ittt ittt 25
D P 30.”
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No. R. 2118 9 November 1973

REGULATIONS RELATING TO“THE GRADING,
PACKING AND INSPECTION GF DECIDUOUS
FRUIT, EXCLUDING SUBTROPICAL FRUIT AND
CITRUS FRUIT, INTENDED TO BE EXPORTED
FOR THE PURPOSE OF SALE AND THE MARKING
OF THE CONTAINERS OF DECIDUOUS FRUIT.—-
AMENDMENT

The Minister of Agriculture has, under the powers
vested in him by section 4 of the Agricultural Produce
Export Act, 1971 (No. 51 of 1971), further .amended the
regulations published by Government Notice R. 1373 of
10 September 1965, as amended, as set out in the Schedule
hereto.

SCHEDULE

The Schedule to Government Notice R. 1373 of 10
© September 1965, as amended, is hereby further amended
by—

(2) the substitution in regulation 10 for the expres-
sions “R21”" and “R25”, wherever they occur, of the
expression “R30”’; and

(b) the substitution for the table in paragraph (b)
of subregulation (6) of that reouldtlon of the fellowing
table:

““Percentage of containers in consignmenf " Amount to be

rejected on appeal refunded
R
From 75-99 5
50-74. .. 10
25-49. .. 21
10-24 25
1-9 30.”

No. R. 2118 9 November 1973

REGULASIES - MET BETREKKING 70T DIE
GRADIERING,” VERPAKKING EN INSPEKSIE VAN
SAGTEVRUGTE, .. UITGENOME UBTROPIESE
VRUGTE EN.SITRUSVRUGTE, BESTEM OM VIR
VERKOQOP UITGEVOER TE WORD, EN DIE MERK
VAN DIE HOUERS VAN SAGTEVRUGTE—
WYSIGING ‘

Die Minister.van Landbou het, kragtens die bsvoegdheid
hom verleen by artikel 4 van die Wet op Uitvoer van
Landbouprodukte, 1971 (No. 51 van 1971). die regulasies
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 1373 van 10
September 1965, soos gewysig, verder gewysig soos in die
Byiae hicrvan uiteengesit.

BYLAE

Die Bylae "v'ari"Goe'zrwermentskennisnewmg R. 1373 van
10 September 1985, soo0s gewysig, word hierby soos volg
verder gewysig

(@) in rcgu1a51e.10 die uitdrukkings “R21” en “R25”
waar hulle‘ookal voorkom, deur die uitdrukking <R30
te vervang; én

(b) die tabel in paragraaf (b) van subregulasie (6)
van daardie regulasic deur die volgende tabel te ver-
vang:

“‘Persentasie houers in’ besending op Bedrag war rerugbetaal

appél van die hand gewys moet word
R
Van 75-99 5
50-74 10
25-49 21
10-24 25
-9 30.”

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE
No. R. 2092 9 November 1973

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.—AMENDMENT
OF SCHEDULE 6 (No. 6/49)

Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964,
Schedule 6 to the said Act is hereby amended to the
exlent set out in the Schedule hereto.

J. C. HEUNIS, Deputy Minister of Finance.

DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS
No. R. 2092 9 November 1973

DOEANE- EN‘AKSYNSWET, 1964 —WYSIGING VAN
~BYLAE 6 (No. 6/49)

Kragtens artxkel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 6 by genoemde Wet hierby gewysig in
die mate in die Bylde hiervan aangetoon.

J. C. HEUNIS; Adjunk-minister van Finansies.

SCHEDULE
I . 11 11 v
’ . L Extent of Extent of
Item Tariff Item and Description Rebate Refund
607.05.30 | By the SUbSlltUth[l for paragraph (1) of tarifT item 105.100f the
followmg
“(1) Inthe reducuon ofiron ores or mangancse ores Full duty”

Note.—The provision for a rebate of excise duty on residual fuel oil for use in the reduction of iron
ores is extended to include‘residual fuel oil used in the reduction of manganése ores.

BYLAE
|
1 1I it 1v
R ) . . Mate van Mate van
Item Tariefitem en Beskrywing Korting [Terugbetaling
607.05.30 \ Deur paragraaf (1) van tariefitem 105.10 deur die vo]gende te 1
vervang: - !
s »»(1) By die reduksie van yster- of mangaanertse Volie reg” 1

OPMERKING

G.—Die voors,lenmg vir ’n korting op aksvmreg op ‘tesidu-brandolie vir gebruik by dxe

reduksie van ystclcnse word uitgebrei om residu-brandolie vir gebruxk by d1e reduk51e van mangaanertse

in te sluit,
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No. R. 2090 9 November 1973
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 —AMENDMENT
OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/239)

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964,
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedule hereto.

J. C. HEUNIS, Deputy Minister of Finance.

No. R. 2090 9 November 1973
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 —WYSIGING VAN
BYLAE 1 (No. 1/1/239)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die ‘Bylae hiervan aangetoon.

J. C. HEUNIS, Adjunk-minister van Finansies.

SCHEDULE
I 11 m v v
Statistical Rate of Duty
Tariff Heading latistica
Unit General M.F.N. Preferen-
tial
76.04 By the substitution for subheading No.
76.04 .30 of the following:
“76.04.30 Aluminium foil laminated to free™

ke
kraft paper with artificial plastic | )
material or aluminium foil
laminated to artificial plastic
 material, and reinforced with
glass or sisal fibre, inrolls of a
width exceeding 1,2 m, com-
monly * used as -fnsulation
matetial in buildings

Note.—The duty on alunumum foil larinated to artificial plastlc material and remforccd with glass or
sisal fibre, in rolls of a width exceeding 1,2 m, commonly used as insulation material in buildings is reduced

tofree.
BYLAE
I II T v v
L Skaal van Reg
Sinien|___
. N B Algemeen | M.B.N. | Voorkeur

76.04 Deur subpos No. 76 04 30 dcur dle volgende

te vervang:: - e Siob

,»,76.04.30 Alunnmumfoehe wat aan kraft- kg vry”

papier met . kunsplastiekstof
gelamelleer is of aluminium-
Ffoelie wat aan kunspldstiekstof
gelamelleer is, en met glas- of
sisalvesel versterk is, in rolle
_met 'nwydte vanmeeras1,2m,

. gewoontlik- as isoleerstof in
geboue gebruik

. OpmerkmG.—Die reg op aluminiumfoelie wat aan kunsplastiekstof gelamellcer is en met glas- of
sisalvesel versterk is, in rolle met 'n wydte van meer as 1,2 m, gewcounlik as isoleerstof in geboue gebruik
word na vry verminder,

No. R. 2091

9 Novémber 1973 No. R, 2091

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 —AMENDMENT
OF SCHEDULE 3 (No. 3/358)
Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964,
Schedule 3 to the said Act is hereby amended to the
extent set out in the Schedule hereto.

J. C. HEUNIS, Deputy Minister of Finance.

|

9 November 1973

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 —WYSIGING VAN
BYLAE 3 (No. 3/358)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 3 by genoemde Wet hierby gewysig in
die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

J. C. HEUNIS, Adjunk-minister van Finansies.

SCHEDULE
I 1T HH

Ttem Tarl‘l' Headmg and Déscription Extent of Rebate
304.07 | By the insertion after tariff heading No. 04.02 of the following:

“10.01 Durum wheat, for the manufacture of macaroni, spaghetti Full duty”

and similar products

315.01 | By the substitution for paragraph (2) of tariff heading Neo. 27.10 of the

foHowmg

“(2) Residual fuel oils, for use m the reduclxon ‘of iron ores or Fult duty”
manganese ores
NoOTES:

(1) Provision is made for a rebate of the full duty on durum wheat for the manufacture of macaroni,

spaghetti and similar products.

(2) The provision for a rebate of duty on resndual fuel ofl for use iri the reduction of iron-ores is extended
to include residual fuel oil used in the reduction of manganese ores.
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BYLAE
1 I bi3}
Item Tariefpos en Beskrywing Mate van Korting
304.07 | Deur na tariefpos No.04 .02 die volgende in te voeg:
,,10.01 Duraomkoring, vir die vervaardiging van mmacaroni, Volle reg”
spaghetti en dergelike produkte
315.01 | Deur parapraaf 12) van tariefpos No. 27.10 deur die volgende te
vervang:
,(2) Residu-brandolies, vir gebruik by die reduksie van yster- of Volle reg”
mangaanertse
OPMERKINGS:

(1) Voorsiening word gemaak vir 'n volle korting op reg op duramkoring vir die vervaardiging van
macaroni, spaghetti en dergelike produkte.

(2) Die voorsiening vir “n korting op reg op residu-brandolie vir gebruik by die reduksie van ysterertse
word uitgebrei om residu-brandolie vir gebruik by die reduksic van mangaznertse in te shuit.

No. R. 2103
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 —AMENDMENT
OF SCHEDULE 4 (No: 4/133)

Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964,
Schedule 4 to the said Act is hereby amanded to the
extent set out in the Schedule hereto.

J. C. HEUNIS, Deputy Minister of Finance.

" 9 November 1973 |

No. 2103
DOEANE-

@ November 1973
EN  AKSYNSWET, 1964 —WYSIGING
VAN BYLAE 4 (No. 4/133)
Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 4 by genoemde Wet hierby gewysig in
die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

J. C. HEUNIS, Adjunk-minister van Finansies.

SCHEDULE
1 % 11 H
Ttem | Tariff Heading and Description Extent of Rebate

460.11 | By the insertion aﬂe} tariff heading No. 51.04 of the following:

“56.01 Polyester fibres (discontinuous), not carded, combed or
otherwise prepared for spinning, in such quantities and at
such times as the Secrctary for Industries may ailow by
specific permit

56.02 Continuous filament tow for the manufacture of polyester
fibres (discontinuous), in such quantities and at such times
as the Secretary for Industries may allow by specific permit

56.03 Waste (including yarn waste and pulled or garnetted rags)
of polyester fibres (continuous or discontinuous), not
carded, combed or otherwise prepared for spinuing, in such
quantities and at such times as the Secretary for Industries
may allow by specific permit

56.04 Polyester fibres (discontinuous or waste), carded, combad
or otherwise prepared for spinning, in such guantities and
at such times as the Secretary for Industries may allow by
specific permit '

Full duty

Full duty

! Full duty

Full duty”

NoTe.—Provision i smide for a rebate of the full duty on polyester fibres (discontinuous), on waste
of polyester fibres (continuous or discontinuous) and on continuous filament tow for the manufacture of

polyester fibres, in such

_quantities and at such times as the Secretary for Industries may allow by specific

permit.
BYLAE
1 iy I
Item _ Tariefpos en Beskrywing Mate van Korting
460.11 E Deur na taricfpos No. 51.04 die volgende in te voeg:

|
5
|

,,»36.01 Poliéstervesels (diskontinu), nie gekaard, gekam of ander-
sins vir spin voorberei nie, in die hoeveelhede en op die tye
w;\'tl die Sckretaris van Nywerheidswese by bepaalde permit
toelant

56.02 Kontinufilamentpluis vir die vervaardiging Vi poliester- 4
vesels (diskontinu), in die hoeveelhede en op die tye wat die
Sekretaris van Nywerheidswese by bepaalde permit toelaat

56.03 Afval (met inbegrip van garingafval en uitgepluisde of uit-
gerafelde lappe) van poliéstervesels (kontinu of diskontinu),
nie gekaard, gekam of andersins vir spin voorberei nie, in
die hoeveelhede en op die tye wat die Sekretaris van Nywer-
heidswese by bepaalde permit toelaat

56.08 Poligstervesels (diskontinue of afval), gekaard, gekam of
andersins vir spin voorberei, in diz hoeveelhede en op die
tyt wat die Sckretaris van Nywerheidswese by bepaalde
permit toefaat

Yolle reg

"Volle reg

Volle reg

Volic reg”

OrmERKING.—Voorsiening word gemaak vir *n volle korting op reg op poli€stervesels (diskontinuy),

op afval van poligstervestls (kontinu of diskontinu) en op kontinufitamentpiuis vir die vervaardiging van

politstervesels, in dic hoeveethede en op die ¢

toelaat,

ye wat die Sekretaris van Nywerheidswese by bepaalde permit
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No. R. 2101

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 —AMENDMENT
OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/240)

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964,

Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended

to the extent set out in the Schedule .hereto.
J. C. HEUNIS, Deputy Binister of Finance. -

9 November 19_7_3“ ,",No R. 2101

9 November 1973
DOFEANE- EN AKSYNSWET 1964.—WYSIGING VAN
BYLAE 1 (No. 1/1/240)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hicrby

gewysig in.die mate in die Bylae hiervan aangetoon.
J. C. HEUNIS, Adjunk-minister van Finansies.

SCHEDULE
1 11 )81 | v \%
Tariff Heading Statistical Rate of Duty
Unit

General ‘ M.F.N, ;Prefcrential

39.01 By

39.01.50 of the following:

““39.01.50 Epoxide resins, whether or not kg

esterified

the substitution for subheading No.

209 l

|

Note.—The eflect ‘of this netice is that the duty on epoxide resins is increased to 20%.

BYLAE
I I it v \%
Tariefpos Statistiese Skaal van Reg
: Eenheid . - ‘
Algemeen | M.B.N. “Voorkeur
39.01 Deur subpes No. 39.01.50 deur die volgendu
te vervang:
»39.01.50 Epoksiedharse, hetsy \erester al kg

dan nie

209, l

OpMERKING.—Die uitwerking van -hierdie kcnmsg,ewmo Is d"lt die reg op epoksiedharse verhoog

wbrd na 20%.

No. R. 2102 9 November 1973
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 ~~AMENDMENT
OF SCHEDULE 4 (No. 4/132)

Under section 75 of the Customs-and Excise Act, 1964,
Schedule 4 to the said Act is hereby amended to the éxtent
set out in the Schedule hereto.

J. C. HEUNIS, Deputy Minister of Finance.

No. R. 2102 , 9 November 1973
DOEANE- EN AKSYNSW T, 1964 —~WYSIGING
VAN BYLAE 4 (No. 4/132)

Kragtem artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 4 by genoemde Wet hierby gewysig in

die mate in dic Bylae hiervan aangetoon.

J. C. HEUNIS, Adjunk minister van Finansies.

SCHEDULE
1 n 11l
Ttem o Tariff Heading and ‘"D"é’s‘cription Extent of Rebale
460.07 | By the insertion before tariff heading No. 39.02 of the following:

(1) Esterified
(2) Other

“39.01 Epoxide resins, in such quantmes and at such times as the
Secretary for Indmtnes may allow by specific permit;

Full duty léss 15%
Full duty”

NOTF —Provision is made for a rebaté of duty on enoxide resins in such quantities and at such times
as the Secretary for Industries may allow by specific permit.

BYLAE

1 ) ‘ nm o it
Item ‘Tariefpos en Beskrywing Mate van Korting
460.07 | Deur voor tariefpos No, 39.02 die volgende in te voeg:

(1) Verester
(2) Ander

,,39.01 Epoksledharse, in die hoeveelhede en op die tye wat die
Sekretaris van Nywerheidswese by bepaalde permit toelaat:

Yolle reg min 159
Volle reg”

OPMERKING.—Voorsiening word gemaak vir ’n korting op reg op epoksiedharse in die hoeveelhede
en op die tye wat die Sekretaris van Nywerheidswese by bepaalde permit toelaat.
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DEPARTMENT OF HEALTH

No. R. 2110 9 ‘November 1973
REGULATIONS GOVERNING:THE APPLEAL
BOARD AND REGIONAL APPEAL BOARDS
APPOINTED IN TERMS GF THE ATMOSPHERIC
POLLUTION PREVENTION ACT, 19()5 (ACT 45 OF
1965)

Under the powers vested in me by section 44 of
the Atmospheric Pollution Prevention Act, 1965 (Act
45 of 1965), I, Schalk Willem van der Merwe, Minisier

of Health, make the following regulations:
“I. in these regulations—

‘the Act’ means the Atmospheric Pollution Prevention
Act, 1965 (Act 45 of 1965), and, unless the context
otherwisc indicates, any word or expression to which a
meaning has been assigned in the Act has the meaning as
assigned thereto; and

‘assessor’ means any assessor appointed by the Minis-
ter in terms of section 5 (3) of the ‘Act to assist the
board or any regional appeal board in connsction wilh
a particular appeal

‘regional appeal board” means a refrlonal appeal board
established under section 5 (1) (b) of thc Act; and”

‘Secretary’ means the Secrelary for Hezilth.

2. An appeal shall be lodzed with the Secret ary and
the Secretary shall inform the chief officer or the local
authority or the regional appeal board against whose deci-
sion an appeal has been lodged of the appeal in writing
and shall also advise thal written arguments on which
the decision under appeal is based may, within 14 days
of the datle of such notice, be submitted to him for sub-
mission to the board or the regional appeal board.

3. (a) The Secretary shall determine ‘the date and
venue of the meeting of the board or realonal appeal
board to hear an appeal.

(b} Notice of the meeting detcrmined in. accordance
with subreguiation (a) shall be given.to the person who
-lodged the appeal and the local authority concerned or
the chicf officer or a regional appeal-board by registered
post not later than 21 days before the:date of the meet-
ing at which the appeal is to be heard.

4. The decision of the board or régional appeal board
shall be conveyed to the appellant and thé person against
whose decision the appeal was lodged” within 30 days
of the last day of the meeting of the:board or regional
appeal board.

5. A member of the board or of a regional appeal
board shall be appointed for a term’ of one year.

6. A mecmber of the board or of a regional appeal
board and any assessor who is not an officer as
defined in the Public Service Act, 1957 (Act 54 of
1457), snall be remunerated at the rate of R27 for each
day on which the board or regional appeal board meets
and shall be paid a subsistence allowance at the rate of
RI11 per day and 46c¢ for each completed hour in exccss
of 24 hours or a multiple of 24 hours for the attendance
of meetings to hear an appeal and for the purpose of
investications and travelling in connection with such
appeal.

7. The board or regional appeal board determines the
procedure foilowed at any meeting.”.

DEPARTEMENT VAN GESONDHEID

Mo. R. 2110 9 November 1973
REGULASIES BETREFFENDE DIE APPELRAAD
EN STREEFKSAPPELRADE AANGESTEL INGE-
VOLGE DIE -WET OP VOORKOMING VAN LUG-
BESOEDELING, 1965 (WET 45 VAN 1965)

Kragtens die bevoegdheid my vericen by artikel 44
van die Wet op Voorkoming van lLugbesoedeling, 1965
(Wet 45 van 1965), vaardig ek, Schalk Willam van der
Merwe, Mimster van Cesondheid, de volgende regula-
sies uil:

‘1. In hierdie regulasies beteken—

‘die Wet’ die Wet op Voorkoming van Lugbesoedeling,
1965 (Wet 45 van 1963), en, tensy dic sinverband anders
aandui, het enige woord of uitdrukking waaraan ’n
betekenis in dic Wet geheg is, die betekenis aldus daar-
aan geheg; en teteken

‘assessor’ enige assessor wat deur die Minister kragtens
artikel 5 (3) van die Wet aangestel word om die raad
of enige streeksappelraad in verband met ’n bepaalde
appél by te staan;

‘Sekretaris’ die Sekretaris van Gesondheid; en

‘streeksappelraad’ 'n strecksappelraad ingestel kragtens
artikel 5 (1) (b)“’van die Wet,

2. ’n Appel moet by die Sekretaris ingedien word en
die Sekretaris moet die hoofbeampte of die plaaslike
bestuur of die streeksappélraand. teen wie se beslissing
geappelicer word, skriftzlik van die app2l in kennis stel
en ook meedeel dat skrifielike beredenerings waarop die
beslissing waarteen geapr‘ellur word, gegrond is, binne 14
dae na die datum van sodanige kennisgewing by hom
ingedien kan word vir voorlcggmg aan die raad of die
streeksappelraad.

3. (a) Die Sekretaris bepaal op watter datum. en op
watier plekx dievraad of streeksappclireaad mozt vergader
om 'n appel te verhoor. .

(by Kennisgewing van dic vergadering wat volgens sub-
reculasie (a) bepaal is, moet per geregistreerde pos aan
die persoon wat diec appel aanteken en dic betrokke plaas-
like bestuur of die hoofbeampte of 'n strecksappelraad
gestuur word nic later nie as 21 dae voor die datum
van die verzadering om die appél te verhoor.

4. Die besluit van die raad of strecksappelraad moet
binne 30 dae na die laaste dag van die vergadering van
die raad of strecksappelraad aan die appellant en die
persoon - teen “wie se beslissing appel aangeteken . is,
bekendgemaak word.

'n Lid van die raad of van ’n strecksappélraad word
vir 'n termuyn van een jaar aangestel,

6. 'n Lid van die l'ddd of van ’n strecksupptlraad en
enige assessor wat nie 'n bearuste is nie soos omskryf in
die Staatsdienswet, 1957 (Wet 54 van 1957) word besol-
dig teen R27 vir elke dag waarop die raad of streeks-
appelraad vergader en aan hom word verblyftoelae betaal
teen R11 per dag en 46¢ per uur vir elke volle uur bo
24 uur of 'n veelvoud van 24 uur vir dic bywoning van
vergaderings om 'n-appel te verhoor en vir die doel van
ondersoeke en reise in verband met sodanige appel.

7. Die raad-of streeksappélraad beslis oor die prose-
| dure wat by cnige vergadering gevolg word.”
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DEPARTMENT OF LABOUR
No. R. 2097 9 November 1973
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956
ENITTING INDUSTRY, TRANSVAAL.—AMEND-
MENT OF AGREEMENT—CORRECTION NOTICE

In the Afrikaans text of Government Notice R. 2009 of
26 October 1973, substitute the publication date of 28
October 1973 by 26 October 1973,

No. R. 2108 9 November 1973
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

FURNITURE  MANUFACTURING  INDUSTRY,
NATAL—AMENDMENT OF SICK BENEFIT AND
PROVIDENT FUND AGREEMENT

I, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby—

(a) in terins of section 48 (1) (a) of the Industrial
Conciliation Act, 1956, declare that all the provisions
of the Agreement (hereinafter referred to as the Amend-
ing Agreement) which appears in the Schedule hereto
and which relates to the Furniture Manufacturing Indus-
try shall be binding, with effect from the secend Mon-
day after thic date of publication of this notice and for
the period ending 29 September 1978, upon the employ-
ers’ organisation and the trade union which entered
into the Amending Agreement and upon the employers
and employecs who are members of the sasd organisa-
tion or union;

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act,
declare that the provisions of the Amending Agree-
ment shall be binding, with effect from the second Mon-
day after the date of publication of this notice and for
the period ending 29 September 1978 upon 2il employ-
ers and employees other than those referred to in para-
graph (a) of this notice, who are engaged or employed
in the said Industry in the Province of Natal and in the
Magisterial Districts of Bizana. Flagstaff, Lusikisiki,
Matatiele, Mount Ayliff, Mount Cume Tabankulu and
Umzimkulu; and

(c) in terms of section 48 (3) (a) of the said Act,
declare that in the areas specified in paragraph (b) of
this notice and with effect from the second Monday after
the date of publication of this notice and for the period
ending 29 September 1978 the provisions of the Amend-
ing Agreement shall rmuratis rmutandis be binding upon
all Bantu émployed in the said Industry by the employ-
ers upon whom any of the said provisions are binding
in respect of employees and upon those employers in
respect of Bantu in their employ.

M. VILJOEN, Minister of Labour.
SCHEDULE

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE FURNITURE MANU-
FACTURING INDUSTRY, NATAL

AGREEMENT

in accordance with the provisions of the Industrial Conciliation
Act, 1956, made and entered into between the

Natal Furniture Manufacturers’ Association

(hereinafter referred to as the “emplovers” or the “employers’
organisation”), of the one part, and the

Furniture Workers’ Industrial Union (Natal)

(hereinafter referred 1o as the “employees” .or the
union™), of the other parf,

being the parties to the Industrial Council for the Furniture
Manufacturing Industry, Natal,

to amend the Sick Benefit and Provident Fund Agreement. pub-
lished under Government Notice R. 1696 of 20 September 1968,
as follows:

Substitute the following for Annexure A:

“tﬁde

DEPARTEMENT VAN ARBEID
No. R. 2097 9 November 1973
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956
BREINYWERHEID, TRANSVAAL. — WYSIGING

VAN OOREENKOMS — VERBETERINGSKENNIS-
GEWING

In die Afrikaanse teks van Goewermentskennisgewing
R. 2009 van 26 Oktober 1973, moet die publikasiedatum
28 Oktober 1973 vervang word deur 26 Oktober 1973.

No. R. 2108 9 November 1973
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956

MEUBELNYWERHEID, NATAL.—WYSIGING VAN

SIEKTEBYSTAND- EN VOORSORGFONDSOOR-
EENKOMS

Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verklaar
liierby—

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Nywer-
heldsvch(mmw 1956, dat 2l die bepalings van die Qor-
eenkoms (l"u.,l na die Wysigingsoorecnkoms genoem)
wat in dic Bylae hiervan verskyn en op die Meubel-
nywerheid betrekking het, met ingang van die tweede
Maandag na die datum van publikasic van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 29 September
1978 cindig, bindend is vir dic werkgewersorganisasie
en die vakvereniging wat die Wysigingsooreenkoms
aangegaan het en vir die werkgewers en werknemers
wat Jede van genoemde organisasie of vereniging is;

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat
die bepa]mus van die Wysigingscoreenkoms met ingang
van die tweede Maandag na die datum van publikasie
van hierdie kenmsoewmz en vir die tydperk wat op 29
September 1978 eindig,-bindend is vir allc ander werk-
gewers en werknemers as dié genoem in paragraaf (a)
van hierdie kennisgewing, wat betrokke is by of in
diens is in genoemde Nywerheid in die provinsie Natal
en in die fanddrosdistrikte Bizana, Flagstaff, Lusikisiki,
Matatiele, Mount Ayliff, Mount Currie, Tabankulu en
Umzimkuly; en

(c) kragtens artikel 48 (3) (a) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkonts met ingang
van die tweede Maandag na die datum van pubiikasie
van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op
29 September 1978 ecindig, in die gebiede gespesifiscer
in paragraaf (b) van hierdie kennisgewing mutatis
mutandis bindend is vir alle Bantoss in diens in
genoemde Nywerheid by dié werkgewers vir wie enigeén
van genoemde bepalings ten opsigte van werknemers
bindend is en vir daardie werkgewers ten opsigte van

- Bantoes in hul diens.

M. VILJOEN, Minister van Arbeid.
BYLAE

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE MEUBELNYWERHEID,
NATAL

OOREENKOMS
ingevolge die Wet op Nywerheidsversoening,
aangegaan deur cn tussen die

Natal Furniture Manufacturers’ Asscciation
(hierna die “werkgewers” of die “werkgewersorganisasie”
genoem), 2an die een kant, en dic

Furniture Workers® Industrial Union (Natal)
thierna die “werkncemers” of die “vakvereniging” genoem), aan
die ander kant,
wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Meubelnywerheid,
Natal,
om die Siektebystand- en Voorsorgfondsooreenkoms, gepubliseer
by Goewermentskennisgewing R. 1696 van 20 September 1968,
soos volg te wysig:

Vervang Aanhangsel A deur dic volgende:

1936, geshuit en
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“ANNEXURE A ‘ “AANHANGSEL A
SICK BENEFITS AND CONTRIBUTIONS TO THE FUND SIEKTEVOORDELE EN BYDRAES TOT DIE FONDS
Column 1 | Column 2 Column 3 Column 4 Column 5 Kolom ! } Kolom 2 Kolom 3 } Kolom 4 Kolom 5
Prescribed | i% fit ContributioniContribution Total Voor- Sicktevoor- Bydrae deur ; Bydrae deur Totale
weekly =1e %"e‘ § by employer | by employee | contribution geskrewe (‘j ) d werkgewer t werknemer bydrag
wage per day per week per week per week weekloon cle per dag ‘ per weck | per week per wesk
R R R R R 23 R R R R
13,95 2,79 0.7 0,24 0,94 13,95 2,79 0,70 0,24 0.94
15,30 3,06 0,80 0,24 1,04 15,30 3,05 0,80 0,24 1,04
15,50 3,10 0,380 0,24 1,04 15,50 3,10 0,20 0,24 1,04
15,75 3,15 0,80 0,24 1,04 15.75 3,15 0,80 0,24 1,04
15,84 3,17 0,30 0,24 1,04 15,84 3. 17 3.80 0,24 1,04
16,20 3,24 0,85 0;24 1,09 16,20 3,24 0,33 0,24 1.09
17,00 3,40 0,85 0,24 1,09 17,00 3,40 0.85 0.24 1,09
17,10 3,42 0,90 0,24 1,14 17,10 3,42 G,90 0,24 1,14
17,33 3,46 0,90 0,24 1,14 17,33 3,46 0,90 0,24 1,14
17,50 3,50 0,90 0,24 1,14 17,50 3.50 - 0,80 0,24 1,14
17,55 3,51 0,90 0,24 1,14 17,55 3,51 0,90 0, 24 1,14
17,60 3,52 0,90 0,24 1,i4 17,60 3,52 0,90 0,24 1,14
18,00 3,60 0,90 0,24 1,14 18,00 3,69 0,90 0,24 1,14
18,90 3,78 0,95 0,24 1,19 18,90 3,78 0,95 a,24 1,19
19,00 3,80 0,95 0,24 1,19 19,00 3.80 0,95 0,24 1,19
19,25 3,85 1.00 0,24: 1,24 19,25 3,85 1,00 0,24 1,24
19,35 3,87 1,00 0,724 1,24 19,35 3,87, 1,00 0,24 1,24
19,50 3,90 1,00 0,24 1,24 19.50 3,907 'T,00 0.2 1,24
19,80 3,94 1.00 0,24 1,24 19,80 3,95 1,00 0,24 1,24
20,00 4,00 1,00 0,24 - 1,24 20,00 4,00 1,00 0,24 1,24
20,25 4,05 1.05 0,24, 1,29 20,25 4057 © 1,05 0,24 1,29
20,38 4,07 1,05 . 0,24 1,29 20.38 407 . 1,05 0,24 1,29
20,70 4,14 1,05 0,24 1,29 26,70 4 14 i 1,05 0,24 1,29
21,00 4,20 1.05 0,24 1,29 = 21,00 4,20 1,05 0,24 - 129
21,50 4,30 1,10 0,24 1,34 21,50 4,30 - 1,10 0,24 1,34
21,60 . 4,32 1,10 0,24 1,34 21,60 4.32. 1,10 - 0,24 1,34
21,74 4,35 1,10 0,24 1,34 21.74 4,35 . 1,10 0,24 1,34
21,80 4.36 1,10 0,24 - 1,34 21,80 4,36 . 1,10 0,24 1,34
21,93 4,39 1,10 0,24 1,34 . 21,95 4.39 1,10 0,24 1,34
22,00 4,40 1,10 0,24 1,34 2,00 4,40 1,10 0.24 1,34
22,50 4,50 1,15 .- 0,40 1,55 22,50 4,50 1,15 0,490 1,55
22,64 4,53 1,15 0,40 1,55 22,64 4,53 1,15 0.40 1.55
22,95 4,59 . 1,15 . 040 1,55 22,95 4,59 1,15 0,40 1,55
23,00 4,60 1,20 0,40 1,60 23,00 4,60 1,20 0.40 1,60
23,40 4,68 1,20 0,40 1,60 23,40 4,63 1,20 G,40 1,60
23,85 - 4.77 1,20 0.40 1,60 23,85 4,77 1,28 0,40 1,60
24,00 4.80 L2001 0,40 1,60 24,00 4,80 1.20 0.40 1.60
24,15 4.83 1,25 0,40 1,65 24 15 4,81 1,25 0,40 1,65
24,22 4,84 1,25 0,40 1,65 24,22 4,84 1,2 G,40° 1.65
24,30 4,86 1,25 0,40 1,65 24.30 4,85 1,25 0,40 1,65
24,38 4,87 1,25 0,49 1,65 24,38 4 87 1,25 0,40 1,65
25,00 5,00 1,25 0,40 1,63 25,00 5,60 1,25 0,40 1.65
25,20 5,04 1,30 - 0,40 1,70 25,20 5,04 1,30 0,40 1,70
25750 5.10 1,30 00,40 J1.70 25.50 5,10 1.30 0,4 1,70
25,53 5,10 1,30 0,40 . 1,70 25.53 5,10 1,30 0.40 1,70
26,00 5,20 1,30 0,40 1,79 26,00 5,20 1,30 0,40 1,706
26,10 5,22 1,35 0,40 1,75 26,10 5,22 1,35 0,40 1,75
26,50 5,30 1,35 0,40 1,75 26,50 '8 30 1,35 0,40 1.75
27,00 5,40 1.35 0,40 1,75 27,60 5'140 1,35 | 0,40 1,75
27,18 5,43 1,40 - 0,40 1,80 27,18 5,43 1,20 0,40 1,.%0
27,90 5.58 1,40 0,40 1,80 27,90 ’5,58 1,40 0,40 1,80
28,00 5,60 1,40 1 3 1) 1,80 23,00 (5,600 <4 - 1,40 - 0,40 1,80
28,36 3,67 1,45 0,49 1,85 28,36 5,67 1,45 0,49 1,85
28,80 5,76 1,45 0,49 1,83 23,80 5,76 1,43 0,40 1,85
29,00 5.80 .50 0,40 1,90 29,00 5,80 1,50 0,40 1,90
29,25 5,85 1,20 0,40 1,90 29,23 5,85 1,50 0,40 1,90
29,70 5,94 1,50 0,46 . 1,90 29,70 5,94 1,50 0,40 1,90
30,00 6,00 1,20 0,40 1,90 30,00 6,00 1,50 0,40 1,90
30,29 6,03 1,55 0,40 1,95 30,29 6,05 1,55 0,40 1,95
30,58 6,11 1,55 Co 08D 1,95 30,58 6,11 1,55 3,40 1,95
31,00 6,20 1,55 0G,40 1,95 31,00 6,20 1,55 0,40 1,95
31,50 6,30 1,60 Q240 2,00 31,50 6,30 1,60 0,40 2,00
32,00 6,40 1,60 . 0,40 2,00 32,00 ;6,40 1,60 9,40 2,00
32,50 6,50 1,65 © 0,40 2,05 32,50 16,50 1,65 0,40 2,05
32,71 6,54 1,65 SH0 40 2,05 32,71 6,54 1,65 0,40 2,05
33,00 6,60 1,65 S, 40 2,05 33,00 6,60 1,65 0,40 2,05
33,97 6.79 1,70 0,40 2,10 33,97 6,79 1,70 0,40 2,10
34,20 6.84 1,75 A4 2,15 34,20 6,84 1,75 0,40 2.15
34,65 6,93 1,75 0,40 2,15 34,65 7 .6,93 1,75 0,40 2,15
35,00 7,00 1,75 0,40 | 2,13 35,00 i 7,00 1,75 0,40 2,15
36,34 7,27 1,85 ~.0,40 2,25 36,34 7,27 1,85 0,40 2,25
36,90 7.38 1,85 - 04y 2,25 36,90 7,38 1,85 0,40 2,25
38,00 7,60 1,%0 0,49 - 2,30 38,00 7,60 1,90 0,40 2,30
38,50 7,70 1,95 .. 0,40 2,35 38,50 7,70 1,95 0,40 2,35
41,00 8,20 2,05 »{),40 2,45 41,00 8,20 2,05 0,40 2,45
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In the cvent of any increase in the prescribed wages of ’
employees in terms of a published Agreement of the Council
subsequent to the date on which the above contributions become
payable, the contribuiions to the Fund shall be as follows:

(1) Employers’ contributions: 5 per cent of the employee’s
prescribed weekly wage.

(2) Employee’s contributions:

(a) Prescribed weekly wage of R22 or less: 24c per week;

(b) prescribed weekly wage of more.than R22: 40c per week.”.

Signed at Durban con behalf of the parties this 20th day of
September 1973,

B. T. RESSELL, Chairman.
H. BOLTON, Vice-Chairman.
V. M. LEWIS, Secretary.

In die geval van enige verhoging in die voorgeskrewe lone
van werknemers ingevolge 'n gepubliscerde Qoreenkoms van die
Raad na die datum waarop bogemelde bydraes betaalbaar word,
moet die bydraes tot die Fonds soos volg wees:

(1) Werkgewer se bydrae: 5 persent van die werknemer se
voorgeskrewe weekloon.
(2) Werknemer se bydrae:

(a). Voorgeskrewe weekloon van R22 of minder: 24c per week;
(b) voorgeskrewe weekloon van meer as R22: 40c per week.”.

Namens die partye op hede die 20ste dag van September 1973
te Durban onderteken.
B. T. RESSELL, Voorsitter.
H. BOLTON, Ondervoorsitter.
V. M. LEWIS, Sekretaris.

DEPARTMENT OF NATIONAL EDUCATIO'N‘
No. R. 2112 9 November 1973
UNIVERSITIES ACT, 1955

STATUTE OF THE UNIVERSITY OF SOUT;'{
AFRICA —AMENDMENT

The Minister of National Education has, under and ‘by
virtue of the powers vested in him by section 17 (2) of
the Universities Act, 1955 (Act 61 of 1955), approved the
following amendments, framed by the Council of 'the
University of South Africa, to the Statute published tinder
Government Notice R. 102] of 29 June 1962, as amended .
by Government Notices R. 1183 of 7 August 1964,
R. 1492 of 1 October 1965, R. 1991 of 15 December 1967,
R. 2371 of 27 December 1968, R. 436 of 20 March 1970,
R. 464 of 26 March 1971, R. 1656 of 24 September 1971,
R. 1523 of 25 August 1972 and R, 2414 of 29 December
1972: ‘ :

1. The following paragraph is substituted for paragraph
29: '

“29. The University may confer the following degrees
in the Faculty of Arts:

Degrees ~ Denoted by the

letters -
(a) In Arts:
Bachelor of Arts................... B.A.
Bachelor of Arts (Police Science).... B.A. (Pol.).
Honours Bachelor of Arts........... Hons. B.A.
Master of Arts..................... M.A. :
Master of Arts in Clinical Psychology M.A. (Clinical

« Psychology).
M.A. (Counselling

Psychology).

D.Litt. et Phit.

Master of Arts in Counselling Psycho-
logy
Doctor of Literature and Philosophy.

(b) In Fine Arts:

Bachelor of Arts in Fine Arts....... B.A. (F.A).
Master of Arts in Fine Arts........ M.A. (F.A).
(c) In Musicology: ‘
Bachelor of Musicology............. B.Mus.
Honours Bachelor of Musicology.... Hons. B.Mus.
Master of Musicology.............. M.Mus.
Doctor of Musicology.............. D.Mus. i
(d) In Librarianship: :
Bachelor of Library Science......... B.Bibl.
Honours Bachelor of Library Science Hons. B.Bibl.
Master of Library Science........... M.Bibl.
Doctor of Library Science........... D.Bibl.
(¢) In Logopaedics:
Bachelor of Arts (Logopaedics)...... ' B.A. (Log.).
(f) In Social Science:
Bachelor of Arts in Social Science... B.A. (S.5.).

Honours Bachelor of Arts in Social
Science

Master of Arts in Sccial Science. ...

Doctor of Philosophy...............

Hons. B.A. (5.5.).

M.A. (S.S).
D.Phil.”,

DEPARTEMENT VAN NASIONALE OPVOEDING
No. R. 2112 9 November 1973
WET OP UNIVERSITEITE, 1955

STATUUT VAN DIE UNIVERSITEIT VAN
SUID-AFRIKA —WYSIGING

Kragtens die bevoegdheid die Minister van Nasionale
Opvoeding verleen by artikel 17 (2) van die Wet op
Universiteite, 1955 (Wet 61 van 1955), het hy onder-
staande wysiginge, opgestel deur die Raad van die
Universiteit van Suid-Afrika, in die Statuut afgekondig by
Goewermentskennisgewing R. 1021 van 29 Junie 1962,
soos gewysig by Goewermentskennisgewing R. 1183 van
7 Augustus 1964, R. 1492 van | Oktober 1965, R. 1991
van 15 Desember 1667, R. 2371 van 27 Desember 1968,
R. 436 van 20 Maart 1970, R. 464 van 26 Maart 1971,
R. 1656 van 24 September 1971, R. 1523 van 25 Augustus
1972 en R. 2414 van 29 Desember 1972, goedgekeur:

1. Paragraaf 29 word deur onderstaande paragraaf
vervang:

“29. Die Universiteit kan ‘in die Fakulteit Iettere en
Wysbegeerte onderstaande grade toeken:

Grade Aangedui deur die

letters
(a) In die Lettere en Wysbegecerte:
Baccalaureus Artium................ B.A.
Baccalaureus Artium (Polisiekunde).. B.A. (Pol.).
Honneurs-Baccalaureus Artium....... Hons. B.A,
Magister Artium................... M.A.
Magister Artium in Kliniese Sielkunde M.A. (Kliniese
Sietkunde).
Magister Artium in Voorligtingsiel- M.A. {(Voorligting-
kunde sielkunde).

Doctor Litterarum et Philosophiae... D.Litt. et Phil.

(b) In die Beeldende Kunste:

‘Baccalaureus Artium in die Beeldende B.A. (B.K.).
Kunste
Magister Artium in die Beeldende M.A. (B.K)).
Kunste
{c) In Musickwetenskap:
Baccalaureus Musicologiae........... B.Mus.
Honneurs-Baccalaureus Musicologiae, Hons. B.Mus.
‘Magister Musicologiae.............. M.Mus.
Doctor Musicologiae................ D.Mus.
(d) In die Biblioteekkunde:
Baccalaureus Bibliothecologiae....... B.Bibl.
Honneurs-Baccalaureus Bibliothecolo- Hoas. B.Bibl.
giae
Magister Bibliothecologiae........... M.Bibl.
Doctor Bibliothecologiae............ D.Bibl.
(e) In Logopedika:
Baccalaureus Artium (Logopedika)... B.A. (Log.).
(f) In die Sosiale Wetenskappe:
Baccalaureus Artium in die Sosiale B.A. (S.W.).

Wetenskappe

Honneurs-Baccalaureus Artium in die
Sosiale Wetenskappe

Magister Artium in die Sosiale Weten-
skappe

Doctor Philosophiae................

Hons. B.A. (S.W.).
M.A. (5.W.).
D.Phil.”,
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2. The following paragraph is substituted for paragraph
29E:

“29E. The University may confer the following degrees
in the Faculty of Commerce and Administrafion:

2. Parag raaf 26E word deur ondcxslaande paragraaf
vervang:

“29E. Die Universiteit kan in die Fakulteit HandCIS-
wetenskappe en Administrasie onderstaande grade toeken:

. Deroted by the Aangedui deur die
Degrees Jetters Grade letters

(a) In Commerce: ’ (a) In die Handels@vetenskappe
Bachelor of Commerce.........:..... iB.Com, Baccalatreus ‘Commercii. . & o ven v o .~ B.Com.
Honours Bachelor of Commerce..... "Hons, BCom Honneurs-Baccalaureus Commercii... Hons. B.Com.
Master of Commerce............... M.Com. Magister Commercii................ M.Com.
Doctor of Commerce............... D.Com. Doctor Commercii.....ouveenrenn... D.Com.

(b) In Administration: (b) In Administrasie:
Bachelor of Administration....... ... B.Admin. Baccalaureus Administrationis. .. ..... B.Admin.
Honours Bachelor of Administration. -Hons; B.Admin. Honneurs“Baccalaureus Administratio- Hons. B.Admin.
Master of Administration........... M.Admin. nis
Doctor of Administration........... D.Admin. Magister Administrationis........... M.Admin.

() In Business Leadership: ) - Doctor Administrationis ............. D.Admin.
Master of Business Leadership.....”.” M.BLL. (¢) In Bedryfsleidifigs® 5 -
Doctor of Business Leadership....... D.B.L. Magister in Bedryfsleldmg ........... M.B.L.

(d) In ‘Accounting Science: Doctor in _Bedryfslexdmg ............ D.B.L.
Bachelor of Accounting Science...... B.Compt. @1In Rekemngv_vetenskap: L
Honours Bachelor of Accounting Hons. B.Compt. Baccalauretis Computationis......... B.Compt.

Science Honneurs-Baccalaureus Computationis Hons. B.Compt.
Master of Accounting Science....... M.Compt. Magister Computationis............. M.Compt.
Doctor of Accounting Science....... D.Compt.”. Doctor Cdomputationiis.............. D.Compt.”.
° i

dddr Vaﬂ
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